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Justyna Jaskurzynska
»BYy¢ Murzy-
nem, to by¢
cztowiekiem”

Jezus Maria! Jestem czarny! -
[Antek Koztowski opadt na po-
duszke i zamknat oczy. Nie, to)
niemozliwe, to jaki§ koszmarny]
sen. Powoli otworzyt jedno oko i
zerknat z nadzieja w lustro stojq—l
ce przy t6zku. Boze! To prawda!
- Twarz niby ta sama, jego wias-
na, te same chabrowoniebieskie
oczy, ten sam nieco za duzy nos
tylko skéra czarna, a na glowie]
czarne mocno skrecone who-
sy. Antek spojrzal na reke - teZ]
czarna, odchylit koldrg i piza-
me, brzuch tez czarny, podniésh
cumke od spodni, zajrzat glqbiejl
i, zrezygnowany opadl na po-
duszki. Byt czarny - od stép doj
gtow” - tak rozpoczyna si¢ pelnal
humoru powies¢ Piotra Nikle-|

wicza.

»Niezwykta kariera Antonie-
go K.” to kolejna juz pozycja w
‘serii z zegarkiem’ Wydawnictwa
W.A.B. Swoja premier¢ miata 26
pazdziernika 2006 roku, a wicc
zdazyta si¢ juz zadomowi¢ na
ksiggarnianych pétkach. Zacheta
do jej przeczytania moze by¢ na-
zwisko autora, Piotr Niklewicz
to bowiem dziennikarz znany
z ,Tygodnika Powszechnego” i
»Glosu Ameryki” oraz tlumacz
dziet J. Ortegi y Gasseta.
Antoni Koztowski, z angielska
zwany Tony - to polski emigrant
z podlomzynskiego miasteczka.
Zdawac by si¢ mogto, ze bedzie
to kolejna opowies¢ o losach
cigzko pracujacej Polonii amery-

kariskiej. Nic bardziej mylnego
,Niezwykta kariera Antoniegol
K.” rozpoczyna si¢ podobnie jak]
filmy Hitchcocka: ,na poczatkyl
jest trzesienie ziemi, a potem
napiecie rosnie”. W tym przy-|
padku dalej jest raczej $miesznie]
i cynicznie.

Tytutowy bohater, w wynikyl
adku samochodowego, za-|
pada na bardzo rzadka chorobg]
zwang pigmentosa australensis
ktorej gléwnym objawem jest}
dzielenie si¢ ,atawistycznegol
genu  afrykanskiego”, czyli pol
prostu ciemnienie skory. Z dnial
na dzieri Antek staje si¢ czarny,
Prostemu  chlopakowi  trud-
no byloby pogodzi¢ si¢ z ta
zmiana, zwlaszcza, ze porzucit




go dziewczyna i musial wypro-
wadzi¢ si¢ z dzielnicy zamiesz-
kiwanej przez swoich ziomkéw,
gdyby nie zaskakujacy zbieg
okolicznosci... Okazuje si¢ bo-
wiem, ze przypadios¢ Tony'ego
staje si¢ dla niego przepustka do
kariery. Zupelnie przypadkowo,
a niekiedy za sprawg wplywo-
wych organizacji i wysoko po-
stawionych dziataczy amerykan-
skich, Antoni staje si¢ jednym
z najprezniejszych aktywistéw
walczacych z dyskryminacjg i
rasizmem w Stanach Zjedno-
czonych. Wkrétce zostaje tez
prezesem Fundagji im. Martina
Luthera Kinga do Walki z AIDS
i Malarig w Afryce, a przez jego
rece przeptywaja miliony do-

lar6w. Ta lukratywna posada i
coraz wickszy krag znajomych
sprawiaja, ze ten nieokrzesany]
chtopak z Piatnicy z impetem)
kracza na salony i szybko po-
[znaje tajniki gry polityczne;.
Historia opisana przez Piotra]
[Niklewicza to klasyczny ,amery-|
kariski sen”, kariera od ,pucybutal
do milionera”, ktéra gtéwny bo-
hater zawdzigcza kolorowi skéry,
Gdyby nie fakt, ze stat si¢ Mu-
rzynem, prawdopodobnie wcigZ
pracowalby jako wykonawcal
drobnych robét budowlanych
Cudaczna zmiana pigmentu
a takze wielko$¢ jego cztonka
sprawiaja, ze wokot niego po-
jawiaja si¢ bardzo wplywowel

kobiety, ktére pomagaja mu w

osiggnieciu sukcesu.

Mozliwe, ze feministki poczujg
si¢ zniesmaczone i oburzone
lekturg. Kobiety w ,Niezwyklej
karierze Antoniego K.”, choé
piastuja  wysokie stanowiska,
zdaja si¢ interesowaé albo przy-
rodzeniem Tony'ego, albo tym,
co mogg osiggnac sypiajac z nim.
Sa chciwe, cyniczne i plytkie.
Nawet te dobrze wyksztatcone,
nie s3 w stanie oprzeé si¢ uro-
kowi tego polskiego ,wiesniacz-
ka”, ktéry widzi w nich niewiele
wigcej niz ,podniecajacy figura,
$liczne piersi i zgrabnie opigty
sukienka tyteczek”.

Ta satyryczng, niekiedy pro-
stacko zabawng, opowies¢ o
wspotezesnej Ameryce 1 sko-

mercjalizowanym  spoteczen-|
stwie amerykariskim, mozna by
odnies¢ do kazdego paristwa, w]
ktorym $wiat polityki kojarzy]
si¢ jedynie, z jakze popularnymiff
dzi§ w Polsce, uktadami, a altru-
izm i dziatalno$¢ charytatywna
to jedynie hasta w stownikyl
razéw obcych, dawno juz za-|
[pomniane. Swiat przedstawiony]
przez Niklewicza obraca si¢ wo-]
kot pienigdza i seksu. Jezeli nief
mozna czego$ zatatwi¢ przeZ]
t6zko, to na pewno odpowiednial
ilos¢ zer na koncie lub wysokiel
stanowisko zatatwia sprawe.
INiklewiczowi nie umknat takze
temat przesadnej »poprawnosciff
politycznej”, ktérg autor spro-|
adza do absurdu. W obawig]




przed oskarzeniem o dyskrymi-
nacje¢ zatrudnia si¢ mniejszosci
narodowe i seksualne, promuje
si¢ je w towarzystwie, a niekiedy
wynosi si¢ na najwyzsze urzedy
panstwowe. Po lekturze nasuwa
si¢ spostrzezenie, ze aby zrobi¢
karier¢ w niektérych stanach
Ameryki, najlepiej bytoby uro-
dzi¢ si¢ Afroamerykaninem
wyznania mojzeszowego, a W
dodaktu o upodobaniach homo-
seksualnych.

Jezyk, ktérym postuguje si¢ An-
toni Koztowski i inne postaci
pojawiajace si¢ w ,Niezwyktej
karierze...”, to jezyk ulicy, aro-
gancki i wulgarny. Brak w nim
wyszukanego stownictwa, kt6-
re przynalezne jest osobom na

odpowiednim poziomie. Poza]
nielicznymi wyjatkami. Ksiazkal
ta moze by¢ swietnym przewod-
nikiem dla przysztych oratoréw,
[Mowy, niejednokrotnie wygta-|
szane przez Antka K. na rozma-
itych rautach i konferencjach, tof
prawdziwy majstersztyk. Prze-|

na wspélczesny $wiat goniacy
za pienigdzem, ktéry stanowi
najwyzsza warto$¢, a nieodlacz-
nymi towarzyszkami mamony sg
hipokryzja i zaktamanie. Autor
nie wchodzi jednak w filozoficz-
ne dywagacje na temat kondycji
moralnej spoteczenstwa, lecz na

petnione nic nie znaczacymifl prostych przyktadach pokazuje

sloganami w stylu ,walka to wal-
ka”, czy ,by¢ Murzynem - to byd
cztowiekiem” wywotujg burzel
oklaskéw i podbijajg serca coraZ]
to szerszej widowni.

,Niezwykla kariera Antoniegol
K.” to swoista kalka dobrze juZj
znanej historii o Nikodemie]
[Dyzmie, tyle ze przeniesiona nal
grunt amerykanski i lekko za-

barwiona ,czekolady”. To satyral

jego obtude, a czytelnikowi po-
zostawia dowolnos¢ interpre-
tacji.

Piotr Niklewicz,

Niezwykla kariera Antoniego K.,
Wyd. W.A.B.,

Warszawa 2007.

" Niklewicz
kariera
Antoniegok.




Marta Sktodowska
Tropami Dinki

,Chtopiec pozbawiony naskér-
ka, z cala swojg stodycza, bla-
skiem i rozbrajajacym poczu-
ciem humoru, chlopiec, ktéremul
duszno byto w kazdym miejscu

e wszystkich narzuconych

[Dawida Grosmana ,Kto ze mn
pobiegnie”, ktéry jest dalekim
poczatkiem catej akcji. Lecz za-
nim go poznajemy, pojawia sigl
Asaf. To powazny i niesmialy]
szesnastolatek, ktory wigkszosd
swego wolnego czasu spedzal
przed komputerem. W ramach|

akacyjnej pracy w urzedzie]
miejskim w Jerozolimie otrzy-
muje zadanie odnalezienia wtas-
ciciela zoltego labradora, ktéry]

il przymioty.To dobry duch ksiaz-

juz od pierwszej chwili jawi
si¢ jako stworzenie niezwykle.
Dinka, bo tak na imi¢ ma pies,
to inteligentne, przewidujace i
wykazujace si¢ niemal ludzka
$wiadomoscig zwierze. Od razu
zauwazamy jego niecodzienne

ki, element taczacy gléwnych
bohateréw w sposéb magiczny i
uroczy zarazem.

Dinka nalezy do Tamar, ogrom-
nie utalentowanej wokalnie
pigtnastolatki, ktéra postanawia
uciec z domu, by wyruszy¢ na
poszukiwania swego brata Szaja.
Poszukiwania wioda przez nar-
kotykowy $wiat jerozolimskich
ulic, gdzie, przygnieciony skut-
kami swej artystycznej nadwraz-

liwosci i buntowniczych kiétni
2z rodzicami, Szaj ucieka o
rzeczywistosci w ,raj” $rodkéw]
odurzajacych.

Zycie Asafa i Tamar splata sig
dzigki Dince, ktéra - przypad-|
kowo zagubiona - dostaje sie]
rece chiopca, a ten wyruszal
na poszukiwania wtascicielki
Podazajac tropem dziewczyny]
poznaje jej kolejnych przyjaciif
i przesladowcow, ludzi, ktérzy]
mniej lub bardziej zaistnieli w]
Zyciu Tamar. Odkrywa stopnio-]
o wazny fragment zycia osoby,
ktorej jeszcze nigdy nie widzial
a mimo to na swodj sposéb juZj
pokochat. W' trakcie poszuki-|
ari spotyka go wiele, zaréwnol
mitych, jak i nieprzyjemnych




przygéd, zdarza mu si¢ nawet
ryzykowac zycie.

Dawid Grosman stworzyt po-
wies¢, w ktérej potaczyt tak wiele
elementoéw, ze zdaje si¢ ona by¢
nie jedna, lecz kilkoma ksiaz-
kami naraz. Opisy zawitych,
ale i picknych, uliczek Jerozoli-
my zblizaja nas do tego miasta.
Podazajac za Dinka i Asafem
poznajemy zupelnie nowy jego
obraz — miasto staje si¢ wspét-
czesne, bliskie, znane. To $wiat
jakby tuz obok, niemal ocierajg-
cy si¢ o rzeczywistos¢, w ktorej
uczestniczymy na co dzier.
Zycie w Izraelu ukazane jest w
petni swoich barw. Grosman z
ogromnym kunsztem, odwaznie
tworzy postacie, petne realizmu

i wyraziste, cho¢ nie zawsze]
pozytywne. Kazdy z bohateréw
jest oryginalny, zupetnie wyjat-
kowy i, co wazne, pojawia sig]

ksigzce w taki spodb, ze jegol
obecnos¢ wydaje si¢ nieodzownal
i oczywista.

utor ,Kto ze mng pobiegnie’
nie bawi si¢ we wstepy i od razuj
‘'wrzuca’ czytelnika w wir akeji
[Nie pozwala na spokojne po-|
znanie pierwszych bohateréw, tol
droga, podréz i przygoda ukazal]
nam, kim s3 owe postacie. f.3-
czy w swojej ksigzce elementy]
powiesci sensacyjnej, psycholo-|
gicznej, thrillera, a nawet basni
Do swiata nakreslonego ostrym)
piérem prawdopodobnych wy-
darzeri wlewa odrobing magicz-

nego atramentu, mistycznych
zbiegéw okolicznosci, tworzo-
IlyCh Pﬂlcem PfZCZ[laCZCnia
przypadkéw i mitosci - bez-
wzglednej, jedynej, odwiecznej 1
oczywistej. Spotykamy tu boha-
teréw tak niezwyktych, jak za-
mknieta od 50 lat w klasztorze
mniszka, miody pasjonat astro-
nomii z twarza pokryta blizna-
mi po oparzeniach, dziewczy-
na parodiujaca na ulicy znane
osoby, o wiosach zielonych jak
trawa wiosng. W kazdej chwili
polozenie gtéwnych bohateréw
moze ulec zmianie lub...z petnej
niepewnosci i napiecia sytuacji
Asafa mozemy zosta¢ przenie-
sieni w spokojny dzien Tamar.

Jak wspomniatam na poczatku,

role pierwszoplanowe odgrywa-|
ja szesnastoletni Asaf, pi¢tnasto-|
letnia Tamar, Szaj ma natomiastj
zaledwie osiemnascie lat. Jednak]
problemy, z jakimi musza sig]
upora¢, niejednego dorostegol
doprowadzityby na skraj wy-|
czerpania. Mimo tego autoq
nadaje ,swoim dzieciom” cechyj
niemal heroiczne, co pozwala im)|
pokona¢  wszelkie przeciwno-]
Sci, jedynie z niewielkag pomocafl
przyjaciot.
Historia konczy si¢ happy en-|
dem. Nic dziwnego, przecie]
nastoletni bohaterowie zamie-|
nieni w heroséw musza wygraé
To powies¢, ktéra naprawdg
cigga, porywa w swoj $wiat tak}
szybko i silnie, ze nie sposob sie}




od niej oderwaé. Autor stworzyt
basniowa opowies¢ o naprawde
waznych sferach naszego zycia.
To historia, ktéra wzrusza i za-
chwyca, a pod podszewka opo-
wieéci o nastolatkach odstania
si¢ przed nami wazny glos doty-
czacy $wiata dorostych.

|Dawid Grosman,
K20 ze mng pobiegnie,
rzel. Leszek Kwiatkowski,
Wyd. WA.B.,
Warszawa 2006.




Michat Ortowski
Szaros$é chtodu

Zima roku 1991, morski hory-
zont skapany w $niegu. Zimnym)|
porankiem u wybrzezy Szwecji

$§r6d morskich fal, zatoga ku-|
tra rybackiego znajduje ponton
ratunkowy. Niezwykly ponton

ewngtrz ktérego marynarze
odkrywajg zwloki dwéch mez-
czyzn ubranych w eleganckie]

toskie garnitury. Kim byli?
Dlaczego zgingli> Skad wzieliff
si¢ na §rodku morza? Takg za-
gadka rozpoczyna si¢ powies
kryminalna ,Psy z Rygi” Hen+
ninga Mankella. Rozwigza¢ jaff
probuje wydziat kryminalny po-
licji w Ystad. Sledztwo przejmu-
je nadkomisarz Kurt Wallander.
[Nie spodziewa sig, ze to dopierol
poczatek sprawy, ktéra zmusi go|

do wyjazdu poza granice Skanii.

Od samego poczat-
ku z powiesci ‘wylewa si¢’ ciemny
chtéd, ktéry przenika czytelnika.
Mankell doskonale ‘operuje’ po-
goda, wprawiajac czytelnika w
iscie skandynawski nastréj. W
jakis$ sposéb powietrze w powie-
$ci wydaje si¢ szare, tak samo jak
wigkszos¢ miejsc, w ktérych to-
czy si¢ akcja. Czasem tej szarosci
jest zbyt wiele. Postacie mimo
kolorytu, nadanego przez autora,
rozbudowanej historii i odmien-
noéci charakteréw, kojarza mi
si¢ z barwg wéd Baltyku jesie-
nig. Szarych, zimnych, petnych
ciemnych, moze nawet melan-
cholijnych, fal. Nie zachgcajg do
kapieli, jednak doskonale pasuja

jako tto powiesci kryminalnej.

Wedtug mnie jedn
2 gtéwnych zalet ksigzki jest jej
normalno$¢. Autor bowiem za-|

trzymuje si¢ nad zwyczajnoscia
ktopotami osobistymi i niewiel|
kimi radosciami, ktére tak do-
brze znamy. Nie jest to kryminalfl
typu instant, oparty na modelyl
amerykariskim. Idealnie dobry,
szczegolnie bystry policjant, tro-|
pi bezwzglednie zlego i przebie-]
gtego morderce, po rozwiazaniyl
kilku zagadek i emocjonujacym
koricowym poscigu, przestep|
ca trafia w rece sprawiedliwo-|
Sci. Wystarczy dodaé tho, kilk:
imion, dwie, trzy zagadki, i po-|
ie§¢ gotowa. Zupetnie inacze]

jest w ,Psach z Rygi”. Mankell




wtapia si¢ w kazdg postaé, pré-
bujac nadaé jej niepowtarzalny
indywidualny charakter. Udaje
mu si¢ to, mimo tej samej sza-
rej mgly, ktora oblepia kazda ze
wspomnianych postaci.

Kurt Wallander nie
jest nikim specjalnym, pracuje
w wydziale kryminalnym, jest
rozwiedziony, noca popija whi-
sky zastanawia si¢ nad zmiang
zawodu. Tutaj Mankell mégt
bardziej si¢ postara¢, kolejny
rozwiedziony $ledczy probujacy
utopi¢ w alkoholu smutki i stres
pracy w policji - albo mi si¢ wy-
daje, albo gdzies juz to byto. Dla
mnie zbyt bardzo w stylu amery-
kariskiego policjanta z wydziatu
zabdjstw tuz przed emerytury

lub prywatnego detektywa lag
20. Pomimo tego posta¢ nad-
komisarza jest unikatowa, tak

te drobna sztampowos¢. Zdzi-

ito mnie to, jak bardzo bohater
zmienia si¢ w poréwnaniu z po-|
czatkiem i koricem ksigzki, chod
tak naprawd¢ nie zauwazalem aZj
tak ogromnej przemiany, ktéra)
dokonywata si¢, jak wida¢, wraZ]
2 kolejnymi stronami powiesci.
[Nadkomisarz Kurt Wallander
nic spodziewa si¢, ze sprawal
pontonu to tylko niewielkal
czes¢ czego$ wigkszego, gory]
lodowej, ktéra zaprowadzi go a7
do stolicy Lotwy. Kiedy prozaik]
przeni6st akeje do Rygi, nie by

igc mozna wybaczy¢ autorowil kéw z Lotwg, jednak tak szyb-

tem specjalnie zaskoczony, chod

zrobit to niespodziewanie, rap-
tem w kilku zdaniach. Po tytule
mozna spodziewaé si¢ zwigz-

ka zmiana otoczenia powinna
wywrzeé jakie$ uczucia, ktérych
niestety w sobie nie znalaztem,
moze to wina specyficznego
marazmu, w ktérym utrzymany
jest klimat powiesci. Whasci-
wie trudno si¢ dziwié, republiki
nadbattyckie, nie odbiegaja zna-
czgeo od klimatu Skanii, moze
nawet poteguja szaro$¢, dzigki
socjalistycznym betonowym
blokom. Zabrakto jednak czego$
porywajacego, czego$, co ztama-
toby cho¢ na chwile atmosferg
powiesci, po to, by méc zaraz
do niej powrdci¢ i poczué ja od

nowa. Z czasem czytelnik przy-|
zwyczaja si¢ do chiodu, przez co
[powies¢ staje si¢ nuzaca i potrafi
zmeczyc.

Lotwa na poczatkyl
lat 90, czujaca jeszeze zimny od-]
dech post-radzieckiego systemu]
jest o wiele bardziej niebezpiecz-|
nym miejscem niz Szwecja i jejf]
mrozna zima. Panuje w niej inny
rodzaj chiodu, bardziej nieprzy-|
jemny, chtéd ludzi broniacych|
starego porzadku dyktowanegol
przez Kreml. Ryga roku 1991
petna jest jeszeze agentow KGB
Pozwala to autorowi na wpro-|
adzenie elementéw szpiegow-|
skich, tj. nieustannego $ledzenia
mykania si¢ tylnymi drzwia-|
mi, mikrofoné6w w budziku i




tajnych spotkan. Wallander jako
bohater w petni interakcyjny
juz w niedhugim czasie doznaje
mani przesladowczej, co tylko
podkresla misterng pieczotowi-
to$¢ i dbatos¢ o kreacje psychiki
bohatera, ktérej twérca powiesci
pilnuje na kazdym kroku.

Mankell stara trzymac si¢ czy-
telnika w niepewnosci i zagubie-
niu, tak, aby pod koniec ksigzki
zasypa¢ go lawing wyjasnien i
ostatecznie rozmy¢ mgle peing
szaroéci 1 niedoméwien. Za-
gadki, wraz z uplywem akji,
mnozg si¢ i pogtebiaja. Wiasci-
wie do korica ksigzki nic nie jest
do korica pewne i jasne. Jednak
czytelnicy kryminatéw, wytre-
nowani w szukaniu niuanséw

i rozwigzywaniu zagadek jesz-
cze przed bohaterami, juz od|
mniej wigcej polowy domysl
si¢ wszystkiego, wylapujac przy]
okazji kilka drobnych sprzecz-
nosci. Podsumowujac, powiesd
doskonale sprawdza si¢ w czy-
taniu podczas zimowego wie-
czoru, gdy na dworze hula wiati]
i $niezy, prawdopodobnie latem|
sprawdzi si¢ tez w roli klima-
tyzacji, wprowadzajac niewielki
powiew chlodu.

rzel. Grazyna Ludvigsson,
Wyd. WA.B.,
Warszawa 2006.




Paulina Kubacka
By¢ dzietem
sztuki

Kt6z z nas nie chcialby prze-
obrazi¢ si¢ w dzieto sztuki? Po-|
dziwiane, uwielbiane, budzace]
zachwyt? Ile pienigdzy wydaje-|
my kazdego roku na toniki, cie-
nie do powiek, pudry, tusze, buty]
i ubrania tylko po to, by zatra-
ci¢ swoja naturalno§¢ i podazyd
za trendami mody? Ile wysitkyl
tracimy, by nasz wizerunek bu-
dzit skojarzenia z papierowymiff
zdjeciami modeli w kolorowych|
magazynach? Tak wigc powto-
rz¢ raz jeszcze: kt6z z nas ni¢
chciatby przeobrazi¢ si¢ w dzie-
to sztuki? Ten, kto zetknat si¢ 7
najnowszg ksigzka Erica-Em-
manuela Schmitta, z pewnoscia}
odpowie odmownie.

,Kiedy bytem dzietem sztuki” -

mozna by przeczytaé t¢ ksiazke
jednym tchem, u$mia¢ sig, odto-
zy¢ na pétke i zapomnie¢ o niej
nastgpnego dnia. Proponuje jed-
nak troche si¢ nad nig zastano-
wic... Z pozoru lekka, zabawna i
przyjemna. Sielskie zakonczenie,
maty romansik, mitos$¢ po gréb i
kilka banalnych préb samobéj-
czych gtéwnego bohatera. I tak
zmierzamy od korica do poczat-
ku, ale moze po kolei... Whbrew
temu co napisatam, powies¢
nie jest historig modelki, ktéra
zbankrutowata kupujac coraz to
nowsze tusze do rzgs, ale raczej
historia przemiany mlodego
cztowieka z nijakiego, zakom-
pleksionego i zyjacego w cieniu
chtopca w dojrzatego, madrego

i doswiadczonego przez zyciel
mezezyzng. A wszystko to w je-|
den rok, moze z matym hakiem.
[Na poczatku znajdujemy opis
bohatera. To obraz cztowieka
zrozpaczonego,  rozzalonego
nieszczesliwego i tak nieudolne-|
g0 w swym dziataniu, ze gotéw]
jest wyzby¢ si¢ wolnej woli iff
odda¢ w rece przypadkowo po-|
znanego cztowieka, co tez czyni
Gdyby tak przestal mysle¢, gdy-|
by tak przestat czu¢... zapewne]
jako dzieto sztuki, eksponat
rzecz bylby najszczesliwsza isto-|
ta na $wiecie. Istota, bo przecieZ}
nie cztowiekiem. Gdyby... ale]
to na szczescie nie lezy w jegol
naturze. Utracona wolno$¢ naj-|
bardziej przeciez smakuje. I tak,




pozbawiony  wszystkiego, co
posiadal, pojmuje sens swojego
istnienia.

Eric-Emanuel ~ Schmitt  jest
obecnie jednym z najbardziej
poczytnych pisarzy francuskich.
Jest tez dramaturgiem i filozo-
fem, i jak na filozofa przystato
wnosi do swej powiesci daw-
ke pewnej madrosci. W czym
objawia si¢ ta madro§¢? Autor
pokazuje nam $wiat w najdrob-
niejszych szczegétach i podaje
na tacy wszystkie ludzkie przy-
wary, tak, by czytelnicy mogli
obejrze¢ je przez lupe. Fabuta
przepetniona absurdami odsta-
nia wszystko, co warto wysmiac¢
we wspélezesnym $wiecie: zadze
wiadzy, ulotnos¢ stawy, dwulico-

0$¢... sprzeda¢ mozna nawet
cztowieczenstwo. Jakby Schmit]
narysowal ptaska kule ziemskal]
po to tylko, by wy$mia¢ jej ku-|
listos¢. Powies¢ dotyka tez prob-|
lemu sztuki, ktéra coraz czqs’ciejl
zyskuje to miano tylko dzigki
swej popularnosci, a nie walo-
rom artystycznym.
Kto lubi doszukiwacé si¢ w litera-|
turze moratéw i ukrytych tresci
znajdzie tu ich wiele. Pigknol
sztuki jest w stanie zweryfikowad
tylko czas. Wszystko, co stwo-
rzone przez poklask, jest puste]
i rozptywa si¢ jak kostka lodyl

goracej herbacie. O czym jest]

i¢c historia modego chlopaka
ktory byt dzielem sztuki? Tol
historia bohatera, ktéry bedad

wréblem zapragngl zabtysnac
w $wiattach reflektoréw jak paw.
Bohatera, ktéry pézniej jako
paw zatgsknit do swoich szarych
piorek. Moze wigc po prostu
autor chcial przypomnie¢ nam,
ze niektére wartosci doceniamy
dopiero wtedy, gdy je utracimy.

Eric-Emmanuel Schmitt,
Kiedy bytem dzietem sztuki,
tium. Maria Braunstein,
Wyd. Znak,

 Krakéw 2007.




Tobiasz Sobos
Zwyczajny dra-
mat, zwyczajny
strach

,Czarne rondo” Witolda Wede-]
ckiego to kolejna ksiazka z serij
,Archipelagi” wydana przez Wy
dawnictwo W.A.B. Tym razem)
czytelnik spotyka si¢ z rzeczywi-]
stoscig Kreséw Wschodnich

czasie II wojny swiatowej. Wede-
cki, jak przeczytatem, urodzit sig]
na Wileriszezyznie w 1944 roku,
a obecnie mieszka w Gliwicach
Zatem mozna si¢ domysla¢, Ze]
jest tzw. ,repatriantem”. Stowol
repatriant dlatego pisz¢ w cudzy-
stowie, gdyz repatriant to osobal
powracajaca do kraju po diugim
pobycie na obczyznie, zwykle je
niec wojenny, uchodzca, przesied-

roku byto w granicach IT Rzeczy-|
pospolitej, zatem nie mozna mé-

leniec, a Wilno bylo przed 1939}

i¢ o repatriacji. Termin, mozna}

tak powiedzie¢, bywa stosowany
bezzasadnie w stosunku do ma-
sowych wysiedleri i przesiedlen
stalych mieszkanicéw obszaréw,
ktére wskutek zmian granicznych
zmienily przynalezno$¢ panstwo-
wa.

Akcja powiesci roz-
grywa si¢ w Ejszyszkach i w oko-
licznych wsiach potozonych na
Wileniszczyznie. Poznajemy zycie
zastraszonych mieszkaicéw. Z
jednej strony hitlerowcy, z drugiej
partyzanci, z trzeciej Sowieci, a na
dodatek kolaboranci zwani szau-
lisami. I w ten sposéb osaczone
spoleczeristwo przezywa frustra-
qje i ciagly lek. Ludzie opisani w
ksigzce spotykaja si¢ ze $miercig
niemal na kazdym kroku. Na
poczatku powiesci mamy obraz

zabdjstwa  dokonanego  przez)
hitlerowcéw, a nastepnie poché-]
ek zabitych. ,Traci¢ bliskich nal
ojnie niby rzecz zwyczajna, ale}
ciggle bolesna” (s. 17).
Mieszkaricom  ciagle]
cos grozi. Jedni ukrywaja si¢ przed|
iezieniem na roboty do Nie|
miec, inni boja si¢, ze partyzanci
zabiorg im Zzywnos$¢. Lekano sig
nawet spojrze¢ na partyzantéw]
,[...] ludzie w przerazeniu opusz-|
czali wzrok, zapadali si¢ pod zie-]
mie, omijali, udawali, ze nie widzg’
(s.26). Partyzanci nie mieli dobrejf
opinii we wsi. Utozsamiano ich 7
wrogiem, ktéry rabuje, co popad-]
nie. W ksigzce mamy na przyktad
opis uderzenia partyzantki na gar-|
barni¢ w Ejszyszkach (s. 51).
Wedecki oprécz po-




czynan hitlerowcéw i partyzan-
téw opisat dziatalno$¢ tzw. szau-
liséw, czyli kolaborantéw. Takim
zdrajcg jest Miszkin, ktéry nawet
dla wrogéw zmienit swoje nazwi-
sko na Miszkinis. Przez tego czto-
wieka zgineto wielu ludzi, migdzy
innymi mioda dziewczyna Jadzka,
ktéra pomagata partyzantom, a
w ktorej niegdys kochat si¢ ow
Miszkiri: ,[...] do niej cholewki
smalites onegaj. Podstepnie zza
winkla, z kamratami zastrzelites.
Wyszta dziewczyna po wode do
studni i wtedy ja kulka poczgsto-
wates...” (s. 261). Miszkin gwalcit
nieletnie Zydéwki. Namawiat lu-
dzi do wspétpracy z okupantem,
w powiesci mamy dialogi po-
miedzy nim a Zmogusem — jego
sasiadem, ktérych tematem jest

[propozycja zostania szpiclem.

Nie tylko wojng lu-
dzie podczas wojny zyja. Autor
przedstawil kilka historii zwy-
kiych ludzi. Broniu$ to chiopak,
kt6ry jest uwazany przez spolecz-|
nos¢ za pomylenica. Na takie mia-|
no zastuzyt opowiadajac o swoich|
rozmowach z Bogiem i o plano-

anej wyprawie do Palestyny,
Ludzie z u$mieszkiem przyjmujal
informacje, ze Broniu§ zaczynal
budowa¢ kaplice. Dzieto ukori
czyt, lecz zostalo spalone przeg
szaulisow podejrzewajacych, ze
kaplicy sa partyzanci. Biedny Bro-
nius patrzy, jak ptonie zbudowan:
przez niego $wigtynia, narrator]
za$ duma: ,Bogu widocznie §wig
tyn nie brakuje, nie chciat strzed

lesnego przybytku” (s. 231).

Inna wazna postaé,
ktéra si¢ pojawia w utworze, to
Dionizy zwany Donem Bazylem.
Mezczyzna jest niczym wyrocznia
dla mieszkaricéw Ejszyszek, bo
niedawno wrécit z Ameryki (Ha-
meryki) i opowiada o $wiecie za
oceanem. Bazyl, oprécz opisywa-
nia Ameryki, organizuje treningi
i mecze bokserskie. Jest podporg
duchowsg dla chiopakéw, ktérzy
nie majg, co ze sobg zrobi¢, do-
pinguje ich do pracy i walki: ,nie
mozecie zosta¢ tamagami, nie wy
macie gania¢ za babami, ale one za
wami” (s. 253).

W ,Czarnym ron-
dzie” znajdziemy opisy kazan
ksigdza Montwitta, ktéry, ni-
czym barokowy poeta Jézef Baka,
ostrzega mlodziez przed smiercig.

Ksigdz ten swobodnie nawigzujel
dialog miedzy religiami: spotykal
si¢ z rabinem na grze w szachy,
razem popijaja Sliwowice i rozwa-
2aja dylematy wiary. Na przeciw-
legtym biegunie, tym oddalonym
od $wigtosci, znajdziemy Liliang]
Rusks. Kobieta ta przedstawiona)
zostaje jako nimfomanka, przy-
ciagajaca do siebie tylko miodych|
chtopcéw: ,Kawaleria walita dof
niej drzwiami i oknami, a ona
sprawdzata, czy jest mleko podl
nosem. Starszych gonita precz’
(s. 283). Nawet Broniusia chciatal
zwies¢ w kaplicy.

W powiesci  znaj|
dziemy fabularng wersje historiil
opisywanych terenéw. Po wojnie]

kroczyli tam Sowieci, a ludno$d
musiata uciekaé, czes¢ trafita dof




Polski, a czgs¢ niestety zestano na
Syberi¢ lub za Ural. Niektérzy z
bohateréw, zeby nie spotkaé ro-
syjskich wojsk wybierali $mier¢
samobédjczg niczym  bohaterki
reportazu ,Noc w Wildenhagen”:
,Stary  Swiackiewicz  powiesit
si¢ na strychu. [...] Paszkiewicz
wymordowat caly rodzing, aby
unikng¢ sowieckiego szczgscia,
[...] Sieklucki napit si¢ trucizny”
(s.300).

Witold Wedecki
przedstawil smutne losy ludnosci
polskiej z Wilenszczyzny. Opisat
wieczny strach przed okupantem,
bojazi przed grabieza planowa-
ng przez glodnych partyzantéw,
obawy przed sgsiadami-kolabo-
rantami. Wyrzynanie zwierzat
gospodarskich, podpalanie obejs¢,

okradanie domostw - to spotyka-]
fo mieszkaricow podczas okupa-
cji. Natomiast po wojnie musielj
spakowac si¢, nierzadko w jednsl
alizkg, i ruszy¢ w nieznane
Opusci¢ wlasng ziemig ojczysta
Zaczyna¢ wszystko od poczatku.
aka histori¢ opowiada wilnianin
mieszkajacy na Slasku, opowiadal
iezykiem kresowej polszczyzny,
petnej pytan koriczacych si¢ nal
,a”, wzmacniajacych wypowiedz,
np. ,Czyz ja przeciw, swotacz, a?’
(s. 279). Jezyk ten mozna ustyszed
2 ust pani Stanistawy — bohaterkiff
serialu ,Klan” (grana przez Kazi-|
miere Utratg-Lusztig). A jesli juz
o serialach mowa to ksigzke We-|
deckiego $miato moge poréwnad
2 ,Boza podszewky” (rez. Izabella)
Cywiniska), serialem powstatym|

na podstawie powiesci Teresy
Lubkiewicz-Urbanowicz o tym
samym tytule.

I cho¢ wydaje si¢ nam, ze takie
lub podobne historie juz znamy,
to i tak ,Czarne rondo” wprowa-
dza czytelnika w jakie§ dziwne
kotowanie, z ktérego nie mozna
normalnie wydoby¢ si¢. Az czarno
robi si¢ w glowie o tego jezdzenia
w kotko... Pamig¢ i historia robig
wigce z czlowiekiem, co chea.

Witold Wedecki,
Czarne rondo,
Wyd. WA.B.,
Warszawa 2006.




